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ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. decembra 2009,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2008/855/ES o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat
v savislosti s klasickym morom o$ipanych v uréitych ¢lenskych $titoch

[ozndmené pod cislom K(2009) 9909]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/952/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra
1989 o veterindrnych kontroldch v obchode vnitri Spolocen-
stva s cielom dobudovania vnatorného trhu ('), a najmd na jej
¢lanok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jana 1990
tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplatiiova-
nych v obchode vniitri Spolocenstva s urcitymi zivymi zviera-
tami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnttorného trhu (3),
a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 4,

kedZe:

Rozhodnutim Komisie 2008/855/ES (}) sa ustanovuji
ur¢ité  kontrolné  opatrenia, ktoré sa  uplatiuji
v suvislosti s klasickym morom osipanych v ¢lenskych
Statoch alebo v ich regidénoch, ako sa stanovuje v prilohe
k uvedenému rozhodnutiu.

V ¢lanku 7 rozhodnutia 2008/855/ES sa ustanovuje, Ze
ziadne zésielky Cerstvého mdsa z osipanych z chovov
nachddzajiicich sa v oblastiach uvedenych v casti III
prilohy k uvedenému rozhodnutiu a médsové pripravky
a misové vyrobky pozostdvajice z misa takychto osipa-
nych alebo obsahujtice takéto miso sa nesmd odosielat
z tychto oblasti prislusnych ¢lenskych stitov do ostat-
nych clenskych $titov.
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Rozhodnutie 2008/855/ES sa md uplatiiovat do
31. decembra 2009. V stvislosti so situdciou tykajacou
sa choroby v urcitych oblastiach Bulharska, Nemecka,
Franctizska, Madarska a Slovenska je vhodné predlzit
obdobie uplatiovania uvedeného rozhodnutia do
31. decembra 2011.

Aby sa predislo Sireniu klasického moru osipanych
z Rumunska do ostatnych clenskych statov, bolo prijaté
rozhodnutie Komisie 2006/779/ES zo 14. novembra
2006 o prechodnych opatreniach na kontrolu zdravia
zvierat tykajiicich sa klasického moru osipanych
v Rumunsku (¥). Uvedené rozhodnutie sa uplatiiuje do
31. decembra 2009.

Rumunsko poskytlo Komisii informécie poukazujiice na
to, Ze situdcia v stvislosti s klasickym morom osipanych
v uvedenom <¢lenskom §tite sa znacne zlepsila. Na
zdklade dostupnych ddajov by sa vSak mali
v Rumunsku v savislosti s klasickym morom osipanych
aj nadalej uplatiiovat dodato¢né opatrenia na kontrolu
zdravia zvierat. Je preto vhodné zaradit Rumunsko do
Casti IIT prilohy k rozhodnutiu 2008/855/ES. Zaradenie
Rumunska do casti III prilohy k rozhodnutiu
2008/855/ES by sa malo preskimat na zdklade
vysledkov kontroly Unie, ktord sa md v Rumunsku
vykonat v prvej polovici roku 2010.

Na zaistenie bezpe¢nosti cerstvého mdsa z osipanych
a masovych pripravkov a misovych vyrobkov pozosta-
vajucich z Cerstvého mdsa z takychto osipanych alebo
obsahujicich takéto cerstvé miso, ktoré vstupujii do
oblasti uvedenych v casti Il prilohy k rozhodnutiu
2008/855/ES z oblasti, ktoré nie si uvedené
v uvedenej Casti, by prevddzkarne, ktoré vyrdbaja, skla-
dujti alebo spractvajii takéto komodity, mali byt schvé-
lené prislusnym orgdnom a ozndmené Komisii. Okrem
toho by sa vyroba, skladovanie a spractivanie takéhoto
misa a masovych vyrobkov alebo pripravkov mali vyko-
navat oddelene od vyroby, skladovania a spractvania
ostatnych vyrobkov pozostdvajicich z misa alebo obsa-
hujtcich miso z chovov nachddzajicich sa v oblastiach
uvedenych v casti 1T prilohy k uvedenému rozhodnutiu.
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Na  zaistenie  vysledovatelnosti  Cerstvého  misa
z odipanych a misovych pripravkov a misovych
vyrobkov pozostdvajicich z Cerstvého misa z takychto
o$ipanych alebo obsahujtcich takéto Cerstvé miso, ktoré
vstupujii do oblasti uvedenych v <asti Il prilohy
k rozhodnutiu 2008/855/ES z oblasti, ktoré nie su
uvedené v uvedenej Casti, by sa midso a misové vyrobky
a pripravky mali zodpovedajicim spésobom oznacovat.
Cerstvé miso z osipanych by sa malo oznacovat zdra-
votnou znackou stanovenou v kapitole III oddielu
[ prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustano-
vuji osobitné predpisy na organiziciu tGradnych kontrol
produktov Zzivo¢iSneho povodu uréenych na ludskd
spotrebu (). Masové pripravky a misové vyrobky obsa-
hujtce takéto mdso z osipanych by sa mali oznacovat
identifikacnou znackou stanovenou v oddiele I prilohy 1I
k nariadeniu Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zzivocisneho
povodu (3.

Rozhodnutie 2008/855/ES by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2008/855/ES sa meni a doplia takto:

1. Vklad4 sa tento ¢ldnok 8a:

()
(

1

)

,Cldnok 8a

Odosielanie Cerstvého misa z oSipanych a misovych
pripravkov a misovych vyrobkov pozostivajiicich
z takéhoto misa alebo obsahujicich takéto miso
z oblasti mimo oblasti uvedenych v &asti Il prilohy
do ostatnych ¢lenskych stitov

1. Prislusné clenské 3stity, ktorych oblasti st uvedené
v casti Il prilohy, moézu povolit odosielanie cerstvého
misa z osipanych ziskaného z osipanych z chovov naché-
dzajicich sa mimo oblasti uvedenych v casti Il prilohy

U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.
U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.

a masovych pripravkov a mdsovych vyrobkov pozostdvaju-
cich z takéhoto misa alebo obsahujtcich takéto miso, ak sa
miso, mésové pripravky a mdsové vyrobky vyrdbaji, skla-
dujii a spractvaji v prevadzkariach:

a) ktoré st schvélené na tento Glel prislusnym orgdnom
a s ozndmené Komisii;

b) v ktorych sa vyroba, skladovanie a spractivanie vykondva
oddelene od ostatnych vyrobkov pozostdvajtcich z masa
z chovov nachddzajiicich sa v oblastiach uvedenych
v Casti III prilohy alebo obsahujicich takéto maso.

2. Cerstvé miso z osfpanych uvedené v odseku 1 sa ozna-
¢uje tak, ako sa ustanovuje v kapitole III oddielu I prilohy I k
nariadeniu (ES) ¢. 854/2004.

Misové pripravky a masové vyrobky uvedené v odseku 1 sa
oznacuju tak, ako sa ustanovuje v oddiele I prilohy II
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

2.V ¢&adnku 15 sa datum ,31. decembra 2009 nahridza

ddtumom ,31. decembra 2011

. Do casti III prilohy sa vkladd tdto polozka:

,Rumunsko

Celé izemie Rumunska.“

Cldnok 2

Bod 3 ¢lanku 1 sa uplatiuje od 1. janudra 2010.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom.

V Bruseli 14. decembra 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie



